Mod: ATLANTA LINE

Production code:

D27061263
D27061282
D27061296
D27061302
D27061732
D27061367
D27061734
D27061735
D27061408
D27061736
D27061409
D27061737
D27061262
D27061722
D27061723
D27061393
D27061724
D27061725
D27061067
D27061068
D27061069
D27061070
D2706107
D27061072
D27061164
27061166
27061312
061313
4733
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Ref. Diamond

ATL/10-BV-B5
ATL/13-BV-B5
ATL/15-BV-B5
ATL/20-BV-B5
ATL/25-BV-B5
ATL/30-BV-B5
ATL/10-BV-B5/SG
ATL/13-BV-B5/SG
ATL/15-BV-B5/SG
ATL/20-BV-B5/SG
ATL/25-BV-B5/SG
ATL/30-BV-B5/SG
ATL/10-BN-B5
ATL/13-BN-B5
ATL/15-BN-B5
ATL/20-BN-B5
ATL/25-BN-B5
ATL/30-BN-B5
ATL/10-AV-B5
ATL/13-AV-B5
ATL/15-AV-B5
ATL/20-AV-B5
ATL/25-AV-B5
ATL/30-AV-B5
ATL/10-AV-B5/SG
ATL/13-AV-B5/SG
ATL AV-B5/SG
ATL/20-AV-B5/SG
ATL/25-AV-B5/SG
ATL/30-AV-B5/SG




SERVE OVER COUNTERS ‘9 Diamond

INSTALLATION GUIDE




1. INDICACIONES Y PROHIBICIONES / INDICATIONS AND PROHIBITIONS /
INDICATIONS ET INTERDICTIONS

Deje funcionando la vitrina 1 hora sin producto
Leave working serve over counter 1 hour without product
Laissez la fenétre en cours d'exécution 1 heure sans produit







2. MONTAJE E INSTALACION / ASSEMBLY AND INSTALLATION /
ASSEMBLAGE ET INSTALLATION

2.1 VE-8/ VE-9 / VE-10

Siempre atornille manualmente, no utilice herramientas eléctricas
Always screw manually, do not use electrical tools

Toujours visser manuellement, ne pas utiliser d'outils électriques .|| N




VE-8 / VE-9 / VE-10
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VE-8 / VE-9 / VE-10

l VE-R / VE-C




VE-8 / VE-9 / VE-10

VE-RR / VE-RC




VE-8 / VE-9 / VE-10
] VE-RR / VE-RC




VE-8 / VE-9 / VE-10

VE-CC




2. MONTAJE E INSTALACION / ASSEMBLY AND INSTALLATION /
ASSEMBLAGE ET INSTALLATION

2.2. VE-10-E

Siempre atornille manualmente, no utilice herramientas eléctricas
Always screw manually, do not use electrical tools

Toujours visser manuellement, ne pas utiliser d'outils électriques 1|




VE-10-E




VE-10-E




VE-10-E




2. MONTAJE E INSTALACION / ASSEMBLY AND INSTALLATION /
ASSEMBLAGE ET INSTALLATION

2.3.VEG-10

Siempre atornille manualmente, no utilice herramientas eléctricas
Always screw manually, do not use electrical tools

Toujours visser manuellement, ne pas utiliser d'outils électriques 1|




VEG-10




VEG-10




2. MONTAJE E INSTALACION / ASSEMBLY AND INSTALLATION /
ASSEMBLAGE ET INSTALLATION

2.4.VEGPC-10

Atornillar siempre manualmente, no utilizar herramientas eléctricas
Always screw manually, do not use electrical tools

Toujours visser manuellement, ne pas utiliser d'outils électriques




VEGPC-10




VEGPC-10




VEGPC-10




VEGPC-10




2. MONTAJE E INSTALACION / ASSEMBLY AND INSTALLATION /
ASSEMBLAGE ET INSTALLATION

2.5.VE-12

Atornillar siempre manualmente, no utilizar herramientas eléctricas
@ Always screw manually, do not use electrical tools

Toujours visser manuellement, ne pas utiliser d'outils électriques




VE-12- RR




VE-12- RR




VE-12- RR
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VE-12- RR




VE-12- RR







VE-12-C




VE-12-C







VE-12-C




2. MONTAJE E INSTALACION / ASSEMBLY AND INSTALLATION /
ASSEMBLAGE ET INSTALLATION

2.6. VC-8Y VC(CI
Atornillar siempre manualmente, no utilizar herramientas eléctricas
Always screw manually, do not use electrical tools

Toujours visser manuellement, ne pas utiliser d'outils électriques ;




VC-8

VvCC-9




2. MONTAJE E INSTALACION / ASSEMBLY AND INSTALLATION /
ASSEMBLAGE ET INSTALLATION

2.7. VED-8 / VED-9 / VED-10

Atornillar siempre manualmente, no utilizar herramientas eléctricas
Always screw manually, do not use electrical tools

Toujours visser manuellement, ne pas utiliser d'outils électriques




VED-8 / VED-9 / VED-10




VED-8 / VED-9 / VED-10




3. CONEXION ELECTRICA / ELECTRIC CONNECTION / CONNEXION
ELECTRIQUE

VE-R / VE-C

|

VE-RR / VE-CC




4. MONTAJE KIT DE UNION / UNION ASSEMBLY KIT / ASSEMBLEE DE
L'UNION KIT

Siempre atornille manualmente, no utilice herramientas eléctricas I
Always screw manually, do not use electrical tools d [|

Toujours visser manuellement, ne pas utiliser d'outils électriques
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5. LIMPIEZA 'Y MANTENIMIENTO / CLEANING AND MAINTENANCE /
NETTOYAGE ET ENTRETIEN

*NOTA: Limpie con agua y jabon, nunca utilice productos abrasivos ni corrosivos
*NOTE: Clean with soap and water, Never use abrasive or corrosive products
*NOTE: Nettoyer avec de I'eau et du savon, jamais utiliser de produits abrasifs ou corrosifs






